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ACTE L

Le théAtre représente un salon assez élégant, mais tout en désordre.

SCENE I
GERTRUDE, JEAN, occupés 4 réparer le désordre
de I'appartement.

JEAN.
Ou faut-il mettre ces bouteilles ?
GERTRUDE.
Elles sont vides!.. elles doivent I'étre, avec
tous ces sacs a vin l...
JEAN, le gouleau d’une bouteille dans la bouche.
Vides... pas une goutte, quoi!
GERTRUDE.
Voila un salon dans un bel état... ah! mon
Dieu!... %uel temps!.. quelles meeurs!.. en voila
des taches

JEAN.

Bah! bah! faut-il pas qu’an homme s’amuse

un peu quand il est riche ?
GERTRUDE.

Quand un homme est riche, et qu'il a eul'hon-
neur d’épouser une jeune personne bien élevée,
il ne doit pas recevoir chez lui des paysans
sans usage, des marchands de beufs sans poli-
tesse.

JEAN,

Mais ils sont trés doux, trés sages... Tiens,

voila trois assiettes cassées ..
GERTRUDE.

Trois pitces de notre service de vieux Sé-
vres... Mettez donc une vaissclle de princes de-
vant ces malotrus !.. quellesociété!

JEAN.
Clest vrai que les amis de Monsieur n'ont pas

aussi M. Manoury a bien fait d’avoir ses jours
a lui... Madame recoit le mardi, et Monsieur le
jeudi.

GERTRUDE.

Tu veux dire qu'il recoit le jeudi et le ven-
dredi, attendu que sa société nc s’en va que le
matin... et dans quel état!

JEAN, v

Cest vrai qu'on est forcé d'en reconduire
quelques-uns... mais il y a toujours la pidce
pour les domestiques ; tandis que dans la société
de Madame, on est tréspoli, et mais se borne i
¢a. Tenez, voila vos serviettes.

GERTRUDE.
Elles sont propres!.. quels goujats!..
JEAN, balayant le salon.
Un coup de balai, etil n’y paraitra plus.
GERTRUDE,
Oh! du temps que ce pauvre M. de Murville
vivait, on ne voyait pas de ces choses-la.
JEAN.
Les huissier venaient saisir tous les jours.
GERTRUDE.
1ls saisissaient, c’est vrai, mais avec respect.
JEAN,
On ne payait pas les gages des domestiques.
GERTRUDE.
Non... mais on avait des égards pour eux.
JEAN.
Je ne déteste pasles égards, mais j'aime mieux

largent.
GERTRUDE.
L’argent!.. vous avez bien le genre de votre

d'aussi belles manitres que les amis de Madame.., «s maitre, vous!
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Murville, sans sen mariage ?
ler M= Manoury, et c'est déja quelque chose.

avec de grands revenus et une belle fortune,
sonne encore micux que celui de M"'® de Mur-
ville orpheline et sans un sou vaillant.

beaucoup mieux qu'ici... Javais une grosse
blouse ou j'étais plus a P'aise que dans c’t'habit
galonné ou madame m’a fait entrer malgré moi,
j'avais de gros bas de laine qui ne me serraient
pas le mollet comme ces maudits bas de soie
qui me grattent comme si j’avais les jambes dans
des étrilles.

étes un bon garcon... Comment expliquez-vous
les sorties que fait votre maitre tous les ma-
tins ?.. On jase beaucoup la-dessus,

rons beau jeu!

mande!

me mettre a4 la porte; je m’en irai de moi-
méme.

avec les honneurs de la guerre,

LE MARCHAND DE BOEUFS.

Atn: Walse des hasards de la guerre.

Volre maltre n’est qu’un manant,

Aux formes rudes et grossiéres,
JEAN,

Bah! on a de belles maniéres

Avec beaucoup d’argent comptant.

GERTRUDE.

D’vait-il prétendre a I’héritiére

D’une vieille et noble maison.
JEAN.

Bien vieille, vous avez raison,

Car on I’a fait r’bAtir tout entiére.

JEAN,
Je vous demande un peu ou en serait M de

. GERTRUDE.

Elle en scrait... elle en serait i ne pas s'appe-
JEAN.

Moi, je trouve que le nom de M™* Manoury

GERTRUDE.

Ah'! on voit bien d’out vous sortez, mon cher.
JEAN.

D’une des fermes de M. Manoury, ou j'étais

GERTRUDE, d’un ton plus doux.
Dites-moi, Jean, car a part vos idées, vous

JEAN.
On atort.
GERTRUDE.
Mais vous devez savoir quelque chose, vous?
JEAN.
Si je le savais, je ne vous le dirais pas.
GERTRUDE.

Tres bien!si je le découvre, moi, nous ver-

JEAN.
Vousirez le dire 3 Madame ?
GERTRUDE.
Oui, sans doute, je le dirai.
JEAN.
Monsiear powrra bien vous chasser.
GERTRUDE,
.Me chasser !.. mais c'est tout ce que je lui de-
JEAN.
Oh'! alors vous vous entendrez tout de suite.
GERTRUDE.
Oh! je ne lui laisserai pas le plaisir brutal de

. JEAN.
C'est ¢a, tambour battant, méche allumée,

GERTRUDE. )
C'est moi, entendez-vous, M. Jean, c’est moi «@o

& qui donnerai mon comple i volre maitre qui

n’est pas fait pour étre servi par des gens comme
il faut... Justement, voici madame,

SCENE 11.
LEs MEMEs, M= MANOURY.

GERTRUDE.

Ma bonne maitresse... il ne faut pas m’en
vouloir, mais le pain qu'on mange ici est trop
dur... je n'enveux plus.

M™¢ MANOURY. '

Que voulez-vous dire , ma bonne Gertrude ?

GERTRUDE.

Je veux dire, madame, qu’il ne m'est plus pos-
sible de rester dans une maison comme celle-ci..
quand on a toujours vécu comme une honnéte
femme, on ne peut pas s’habituer aux indignités
qui s’y passent.

M™* MANOURY,

Gertrude !

GERTRUDE.

Ah! ca n'est pas pour vous que je dis ¢a...
quand j'étais volre gouvernante... car je vous ai
élevée, pauvre victime que vous éles!.. tout
était sur un autre pied... tout le monde m’ho-
norait... quand on m'abordait, tout le monde me
disait: Comment se porte dame Gertrude?..
car C'est ainsi que m’appelait M. votre pere...
aujourd’hui, chacun imite M. Manoury, pour
notre malheur le maitre de céans, et on ne m’ap-
pelle plus que la meére Gertrude... oun bien en-
core la vieille!.. enfin on me traite comme une
servante de cabaret... je n'ai aflaire qu'a des
ivrognes... volre mari...

M™® MANOURY.

Gertrude, ne mélez pas mon mari & vos plain-
tes... M. Manoury est un honnéte homme et
sans sa fortune qu'il m'a fait partager, je n’au-
rais pas pu vous garder, ma pauvre Gertrude.

GERTRUDE,

Oui, mais moi, je vous aurais gardée... j'au-
rais travaillé jour et nuit pour vous servir, et
vous n'auriez pas eu le courage de renvoyer la
pauvre vieille Gertrude.

M™¢ GERTRUDE.
.Puisque je me trouve heureuse, ne soyez pas
plus difficile que moi.
GERTRUDE,
A Jen guclte un petit de mon age.

Quand chaque jour votre époux se dérange.
M™° MANOURY.
Imitez-moi, Gertrude...
GERTRUDE.
11 le faudrait;
Mais, de douceur si vous étes un ange,
Je n’ai pas, moi, cett’ qualité.
JEAN.
‘C'est vrai.
GERTRUDE.
En vous voyant prés d’monsieur, sur mon ame,
Ah1 c’est pour vous que je m’sens serrer I'cceur ;
Car, de plus qu’vous, j’ai, du moins, un bonheur;
C’est de ne pas étre sa femme.

M™¢ MANOURY.
1l faut étre indulgeiite,.. M. Manoury ne peut
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pas renoncer tout-a-coup  voir ses anciens <@

amis... C’est un peu de fatigue que cela vous |

donne : eh bien! je prendrai unc personne de
plus qui aidera Jean... vous ne ferez que mon
service a moi et celui de ma petite Louise... Se-
rez-vous contente?

GERTRUDE.

11 le faut bien... d'ailleurs, est-ce que je pour-
rais vous quitter ?.. Et, pourtant, il se passe ici
des choses...

M™¢ MANOURY.

Chut!.. Mes amis, je recois aujourd’hui, pour
I'anniversaire de la naissance de ma petite Louise,
qui a deux ans accomplis.

GERTRUDE.

Au moins , nous allons voir des personnes de
distinction... Ca changera un peu l'air... ¢a le
purifiera !

SCENE IIL
LEs MiuEes, M. de MURVILLE.

MURVILLE.

Bonjour, ma chére amie, j'arrive avant I'hcure
indiquée , pour vous trouver scule et causer un
peu... Eh bien! comment tout va-t-il ici ?

GERTRUDE.

Comme a l'ordinaire... 11 sy fait plus de bruit
en une semaine que je n’en ai entendu dans les
cinquante années ou j’y ai vécu.

MURV|LLE,
Bah! ce brave Manoury ne prend donc pas un
petit vernis de bonne compagnie ?
M™° MANOURY,
Cela viendra, mon oncle!
MURVILLE.

Sans doute; auprés de vous, ma niéce, et

avec la sociélé que vous recevez...
GERTRUDE, & part,

Oui, avec M. Dupont et M. Guillaume, ¢a ne

peut pas manquer de bien aller.
M™¢ MANOURY.

Jean, allez prévenir mon mari de I'arrivée de
mon oncle,

JEAN.

Je vais vous dire, madame, c'est que mon-
sieur est sorti.

Déjal..

M™¢ MANOURY.

GERTRUDE.

Comme il ne s’est pas couché, il n’a pas en
de peine a se lever.

MURVILLE.

Comment! pas couché?..

M™¢ MANOURY.

Nous avons recu hier au soir... et la partie
s’est prolongée... Les nuits d'été sont si courtes...
Vous dites, Jean, que Monsieur est sorti de grand
matin?

: " GERTRUDE.

Comme tous les jours.

. M™¢ MANOURY, & part.

Taisez-vous, Gertrude!

MURVILLE.

1l va a la chasse peut-étre ?

M™¢ MANOURY.
Oui, c'est cela!..

'

L

GERTRUDE, & part.

Drole de chasse!.. (Bas 3 M™® Manoury.) Votre
résignation me rend toute ma colére... Votre
mari vous trompe !.. j'en mettrais ma téte sur le
billot !

M™¢ MANOURY, de méme.
Ah! Gertrude, c’est mal ce que vous dites!..
(On entend casser de la porcelaine.)
GERTRUDE.
Ah! mon Dieu!..
MURVILLE.
C’est tout un service qu’on brise.
GERTRUDE.
Ca doit étre monsieur, bien sdr.

SCENE V.
LEs Mimes, MANOURY.

MANOURY, entrant, & la cantonnade.

Ramassez les morccaux et donnez-les au petit
jardinier, il s’en fera des castagnettes. '

JEAN, sortant.

En v’la 4’ Pouvrage.

GERTRUDE.

C'est le cabaret du petit salon... Une porce-
laine magnifique !

MANOURY.

On a si bien fermé les jalousies, les persien-
nes, les rideaux, qu’il fait noir la-dedans comme
dans une cave... Puisque le soleil n’est pas d’as-
sez bonne compagnie, il fallait au moins mettre
une veilleuse, ou rester la de planton pour crier .
casse-cou! Ah! il y a du monde ici... C'est toi,
Fanny!.. (Ii va a elle pour 'embrasser, M™® Ma-
noury se recule doucement.) Ah! c’est juste...
L’embrassement et lc tutoiement ne sont pas du
bel usage.

Arnde la Chlonne,

Dam, excusez si ma parole est rude

Et si mon cceur s’exprime franchement,
C’est le restant d’une vieille habitude,
Et, malgré moi, ¢a s'en va lentement.
Votre froideur m’en dit assez, madame,

Et je vois bien qu'il faut changer d’ fagon.
Je n’ savais pas qu’il était d’ mauvais ton
D’avoir de I'amour pour sa femme.

(Allant & M. de Murville, et reprenant son ton ordi-
naire. (Ah! vous voila, pére gentilhomme... Tou-
chezla!.. Comment va votre fils?.. Est-on con-
tent de lui au collége ?

MURVILLE.

Grice a votre genérosité , mon cher M. Ma-
noury, je crois que son éducation sera bril-
lante.

MANOURY.

1l n’y a pas de générosité la-dedans... c'est le
cousin de ma femme... de madame, je veux
dire... J'ai tant de chagrin d'étre resté un igno-
rant et un grossier, (ue je suis enchanté qu'un
peu d’argent puisse faire avoir a quelqu'un ce
qui me manque... Jedonnerais cent... deux cent
mille francs pour étre un autre homme,

MURVILLE.

Vous étes fort bien comme vous é&tes.
MANOURY.

Vous ne dites pas ce que ce que vous pensez,



I LE MARCHAND DE BOEUFS.
pere gentilhomme. C'est ¢a qu'on est convenu «@» hicn! vous ferez tant, vous et vos gentillitres

d’appeler de la politesse, n’est-ce pas?
MURVILLE.

Je vous répete, monsieur Manoury, que je

vous trouve trés bien pour un homme...
MANOURY.

Mal élevé, a la honne heure, voila ce que vous

pensez... ce que pense Madame.
M™¢ MANOURY.

Je pense , mon ami, que vos bonnes qualités
naturelles se perdront dans la société que vous
voyez... Vous avez encore passé cette nuit en-
titre... Est-ce bien, dites-moi?

MANOURY.

1l faut que je m'étourdisse... Autrefo’s je n'ai-
mais pas le vin... A présent, j'en bois par en-
nui... et comme je m'cnnuie heaucoup...

GERTRUDE, a parl,

11 boit en conséquence.

MANOURY,

Quand j’ai le vin dans la téte, jen’y ai plus au-

tre chose,.. C'est toujours ¢a de gagné.
M®™¢ MANOURY.

11 semble que vous preniez plaisir a vous ren-
dre malhecureux!

MANOURY,

C’est vrai, ¢a... le chagrin me mine et me tue
lentement... Je voudrais aller plus vite, voila
tout.

M™¢ MANOURY.

Ai-je jamais rien fait qui justifidt ce que vous
dites?

MANOURY.

Eh! mon Dieu!.. vous étes sage autant que
vous étes belle... Cela vous suffit pour étre con-
tente de vous... mais vous ne m’aimez pas...
non, vous ne m'aimez pas... Aprés ca, je ne mé-
rite guére cet amour.,.. j'en conviens,

MURVILLE.
Je crois que ma niéce n’a jamais oublié...
MANOURY,

Oh! non!.. elle n’a jamais oublié qu'elle estla

fille du scigneur dont j’étais le fermier.
MURVILLE.
Ce n'est pas ce que je voulais dire... je voulais

parler...
MANOURY.

De ses devoirs envers moi!.. oh ! mon Dieu,
non!... Elle est hornéte femme... bonne meére...
A votre dge on croit que cela suffit... Au mien,
plus une femmie a de vertus, plus elle posséde de
qualités... plus on regrette de ne pas avoir son
amour... Je ne sais pas sije n'aimerais pas autant
étre trompé...

M™* MANOURY.

Ah! monsieur...

MANOURY,

Eh! oui, sans doute ; au moins j'auraisun mo-
tif de colére... je me vengerais sur quelqu'un!..
Je suis fou, n’est-ce pas?

M™® MANOURY.

Non... mais vous n’étes pas raisonnable. (Avec
douceur.) Cetle exaltation ne vient-elle pas aussi
d'un peu dirrégularité dans votre conduite...
Vous, aulrefois sobre et réservé... aujourd’hui
jeté dans les exces...

MANOURY,

Vous voulez dire que je suis un ivrogne!.. Eh «@s

que je deviendrai peut-étre pire encore.
(11 tombe sur un fauteuil.)
GERTRUDE,
Miséricorde!.. que sera-t-il alors ?

SCENE V.
Les MEmes, DUPONT, JEAN.

JEAN, sc metlant en travers de la porte.

Vrai, vous ne pouvez pas entrer, M. Dupont,

DUPONT.

En voici bien d’une autre.

JEAN,

C’est le jour du grand monde aujourdhui...

vous n'en ¢tes pas...
DUPONT, le poussant.

Tu vas voir que j'en suis.

JEAN, tombant sur un fauteuil.

Je vois que vous en dtes.

MURVILLE,

C’est scandaleux!.. on n'entre pas ainsi chez
d’honnétes gens.

MANOURY, se levant.

Qu'est-ce qu’il y a donc?

DUPONT.

C’est cet animal-la qui ne veut pas me laisser
entrer.

MANOURY,

Et pourquoi ¢ca?

JEAN. -

Parce que Madame me I'a défendu... M. Du-
pont, ne doit entrer ici que les jours o Monsieur
recoit. DUPONT.

Il parait que pour recevoir ton vieil ami
Dupont, il te faut la permission de ta femme ?

MANOURY.

Je suis le maitre chez moi... d'ailleurs, ma
femme n’a pas donné cet ordre-la.

M™* MANOURY.

Pardonnez-moi... je ne voulais pas que vos
amis se rencontrassent avec les miens.

DUPONT, saluant.

Merci, madame Manoury.

JEAN.

Et comme c’est aujourd’hui jour de réception
de Madame, j'avais cru devoir dire que Monsieur
était sorti.

MANOURY,

Ah!vous voulez me traiter en grand seigneur...
et dire & mes vieux amis... Monsieur... n’est pas
visible... Ecoute Dupont, toutes les fois que
I'on te dira cela, je tautorise a2 enfoncer les
portes, pour voir si j'y suis, et, de plus, & ros-
ser Jean , quand il sepermettra de mentircomme
un laquais... C’était un brave garcon autrefois...
mais il parait que la livrée & déja déteint sur lui,

JEAN.

Mais, M. Manoury.

MANOURY, s’emportant.

Tais-toi, o je te chasse.

M™¢ ATANOURY.

Monsieur...

MANOURY.
Tout cela vient de vous, madame.
M™¢ MANOURY.
Demoi!..
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MANOURY.
Oui, de vous!.. Ici, personne n’a de respect
pour moi, et tout cela par vos ordres.
M™¢ MANOURY.
Par mes ordres?
MANOURY.
Vous défendez de laisser arriver mes amis

jusqu'a moi !..
M™® ATANOURY.

Avjourd’hui, je rccois quelques personnes
pour l'anniversaire de la naissance de ma fille.

MANOURY.

Am ; Vaud. de partie carrée.

Ah! je concois votre délicatesse,
Si mon ami ne peut étre invité,
C’est qu’il n'a pas de titres de noblesse .
Mais il ena...

DUPONT.

Le quel.
MANOURY.
La probité!..
C'est le seul bien dont il ait hérit¢;
Mais a lui seul, il en vaut qu’on renomme,
Car c’est par lui que I'on arrive a tout!
Oui, de nos jours, madame, un honnétehomme,
Est bien regu partout.

M™° MANOURY.

Si vous m’aviez exprimé le désir que M. Du-

pont filt invité, il aurait 616 mis sur ma liste.
DUPONT.

Bien obligé, madame... Dupont a peut-étre
bien quelques défauts, il manque peut-étre quel-
que chose a son ¢ducation ; mais il n’est pas assez
mal élevé pour rester dans une maison ou il
peut géner... je vous tire ma révérence, ma-
dame... Adicu, Manoury... ta femmea une ma-
nitre de minviter qui me ferait sauver & dix
lieues.

MANOURY.

Je ne veux pas que tu Uen ailles... Parbleu,
madame je ne suis pas dupe, non plus, de votre
politessc... a laplace de Dupont, je [erais comme
lui, carnousavons du ceur , nous autres petites
gens, comme votre société nous appelle... mais
Dupont restera, parce qu'il est chez moi, et
que c’est moi (ui Pinvite, non pas avec ce ton
qui veut dire: allez-vous-en!.. mais en lui ser-
rant la main, car c'est mon plus ancien, mon
meilleur ami; si vous le recevez mal, savez-
vous ce que je ferai? je m'en irai avee lui... je
ne suis pas souvent chez moi, je 'y serai plus
du tout... Avant de vous connaitre, j'étais la-
borieux, et mon travaila fait ma fortune... vous
m’avez fait quilter mes travaux, parce qu'ils
vous déplaisaient... je I'ai fait... jhai voulu vous
aimer... votre froideur m'a repoussé... 'amour
d’un mari, cest mauvais genre!.. j'ai cherché
avec mes amis le plaisir que je ne trouvais plus
dans ma maison; ct pour me distraire de mes
chagrins, je suis devenu un buveur, un pares-
seux... je deviendrai peut-étrc un joueur, un
mauvais sujet... ce sera votre faute.., vous aurez
fait mon malheur et le vétre.

M™* MANOURY,
Je n'ai rien & répondre & ces injustes repro-

ches, sinonque je n'ai rien fait quiles méritit... oo

«® je me retire, et je vous laisse libre de recevoir

ici, avec M. Dupont, qui bon vous semblera.
(Elle salue profondément et se retire,)

SCENE VL.
DUPONT, MANOURY.

DUPONT.

A Voila comme tout sarrange.

Eh bien ! mon cher.
MANOURY.
Eh bien ! Dupont,
Qu’en dis-tu?..
DUPONT.
Ma foi que t’en semble ?
MANOURY,
Elle cst parlie...
DUPONT.
Ettout de bon,
Nous plantanttous les deux ensemble,
Mais d’ou vient ton étonnement ?
C’ n’est pas la premiére fois, je pense,
Que tandis qu’en époux tremblant,
Prés d’ell’ tu fais du sentiment ,
Ta femm’ te fait la révérence.

MANOURY.

Enfin , avais-je tort?

DUPONT.

Non certainement; mais le grand systeme de
ce monde-la, vois-tu, c'est de vous dire des
choses trés dures avec beaucoup de politesse...
¢a vous fiache... vous battez la breloque... ils
vous répondent encore avec un peu plus de po-
litesse... la téte déménage... vous perdez la tré-
montane,.. comme tu viens de faire... comme
je ferai, moi, a la premiére occasion... alors
une derniére révérence, puis, plus personne!..
Et il 'se trouve que nous sommes des imhé-
cilles!.. tout le monde leur donne raison...
qu'est-ce que tu veux faire 3 ¢a!l

MANOURY.

Ce que je veux, c'est étre le maitre dans ma
maison !..

DUPONT.

Mais tu ne peux pas, mon garcon, il n’y a pas
moyen... d"abord tu es amoureuxde ta femme...
¢a commence déja a te couper la parole... et
puis le bon ton et la politesse Uachevent... j'ai

. vu ¢a par moi-méme... I'autre jour que j'avais

une discussion avec son oncle, le vieux comte.
Foi d’homme, j'avais raison... comme il n’en
voulait pas convenir, tout en me parlantcomme
il aurait fait & un duc, la moutarde me montait
au nez... je commencais a dire des choses... tu
sais , comme ¢a nous vient, i nous... ¢a n’a pas
été long, va... il a retiré sa jambe gauche en
arriere, il a rapproché sa droite... il m'a salué ,
s'en est allé, et je suis resté la comme un jobard.
MANOURY,
11y a du vrai dans tout ca,
DUPONT.
Allons, adicu, mon vieux... je reviendrai
dans un meilleur moment.
MANOURY.
Comment , tu ten vas!
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DUPONT.
Ta femme attend sa société... je crains quel-
ques politesses... j'aime mieux w’en aller.
MANOURY.
Tu vas rester ici, ettu vas déjeliner avec moi.
DUPONT.

Oh! mon ami'.. ca me parait bien fort!..
¢a te fera arriver encore quelques révérences.
MANOURY,

Laisse donc tranquille... jai essayé de tout...
je me suis gené, on ne m'en a pas su gré... de-
puis que je me suis mis @ mon aise, je ne suis
ni plus mal, ni mieux... j'y gagne de faire a peu
prés ma volonté,

DUPONT.
Puisque tu te risques... a la bonne heure!..
. MANOURY, sonnant et appelant.
Gertrude! Gertrude! Gertrude!.,

SCENE VII
Les Miwmes, GERTRUDE.
GERTRUDE.
1l ne faut pas demander qu’est-ce qui fait ce

carillgn ?.. (Haut.) Qu'est-ce que vous voulez,
monsieur ?

MANOURY.
A déjeiner pour quatre.
GERTRUDE.
A déjeiiner?
MANOURY,

Pour quatre... entendez-vous?.. et que ce ne
soit pas long...
DUPONT.
Mais nous ne sommes que deux.
" MANOURY,
Tu iras chercher Guillaume et Pastoureau.
GERTRUDE.
Mais , monsieur, jai & faire le diner pour les
personnes que madame i invitées.
MANOURY.
Vous le ferez apres... et dépéchons-nous.
DUPONT, bas.
Manoury tu te mets dans I’embarras.
MANOURY.

Yai mon idée... je veux que ca éclate aujour-

d’hui, j'en ai assez...
DUPONT.

Suffit, ca te regarde.

MANOURY, A Gertrude.

Eh! bien, que faites-vous 1a?.. vous ne m’avez
pas entendu?

GERTRUDE.

J'aurais bien du malheur si je ne vous avais
pas entendu... vous criez assez...

MANOURY.

Je crie parce que je suis le maitre et qu'on n’a

pas assez l'air de le savoir.
GERTRUDE,

Oh! mon Dieu!.. si, on le sait!.. Je vas
mettre votre couvert dans la petite salle &
manger. ~
. MANOURY.

De quoi .. de quoi'.. cestici que je veux dé-
jedner.,. vous mettrez mon couvert la... dans
ce salon. GERTRUDE.

ofin

MANOURY.
Elle recevra dans sa chambre !
DUPONT, bas.
Oh! comme tu vas te faire saluer.
MANOURY.

C'est ce que je veux... (A Gertrude. ) Allons,
dépéchons!..

GERTRUDE.

C'est possible que vous soyez le maitre, c’est
méme assez vexant!.. mais vous le seriez deux
fois davantage que je ne me préterai pas a la
grossiereté que vous voulez faire a madame et a
52 SOCiété, MANOURY.

Je me moque de sa société... je ne m’occupe
que de la mienne,

GERTRUDE.

Oui, de M. Dupont, qui, au lieu de venir vous
donner de mauvais conscils, ferait mieux de ven-
dre ou de garder ses vaches.

DUPONT.

A la bonne heure, an noins en voila une qui dit

franchement des sottiscs.
MANOURY.
Eh bien! pour que vous ne voyiez plus cette
société qui vous déplait, je vous chasse.
GERTRUDE,
Vous me chassez ?
MANOURY.

Oui, je vous chasse.

GERTRUDE,

Voila la seule parole agréable que vous m’ayez
dite jusqu’a présent.

MANOURY.
Vous en irez-vous?
GERTRUDE.

Vous pouvez étre tranquille, ce ne sera pas
long !.. croyez-vous que je vais regretter votre
maison ?.. c'est devenu beau depuis que vous y-
étes!.. apprenez qu'unc femme comme moi, qui
n’a vécu que dans le beau monde, West pas faite
pour étre aux ordres du premier malotru qu'il
vous plait d’amener au chiteau.

MANOURY.

Taisez-vous, insolente !

GERTRUTE.

Me taire !.. jour de Dieu!.. il y a assez long- -
temps que je me tais .. avant de m'en aller, il
faut que je m’en donne!.. oh! vous croyez qu'il
suflit d’avoir beaucoup d'argent pour étre aima-
ble? ne fallait-il pas que Madame aimét Mon-
sieur !.. voyez-vous comme il st séduisant !..
mais moi qui vous parle, avec mes cinquante
ans, je ne voutlrais pas de vous pour mari et je
n’en veux plus pour maitre. (Jetant ses clés.) Je
m’en vais... mais comme il faut, sans doute, que
M. Dupont, Guillaume et autres ne s'en aillent
pas sans boire et manger... voici les clefs du
buffet et de la cave... mais vous les servirez vous-
méme... il 0’y a plus de domestiques ici pour des
gens de leur espece. (Elle sort.)

SCENE VIIL
DUPONT, MANOURY.

MANOURY, ramassant les clefs pour les jeter A Ger-
trude. '

Mais madame attend dumonde... et c'est ici.. i@»  Attends, vicillesorcicre!..
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DUPONT, lui arrétant le bras.

Tu vas encore faire une Détise... laisse-la
dire... il n'y a qu'avec elle que tu causes sans
désavantage... vous criez tous les deux... au
moins ¢a se comprend.

: MANOURY,

Ne pas pouvoir se faire servir chez soi l.. c’est
un peu dur.

DUPONT.

Mais non, c’est tout naturel, dans taposition..
nous ne déjednerons pas, voila tout...

MANOURY.

Si fait, par Dieu'.. nous allons déjetner
au cabaret sur la grande place... devant la
porte.

DUPONT.
Toi, M. du chiteau, au cabaret?..
MANOURY.

Quand ¢a ne serait que pour faire enrager
ma femme, je le ferai... tuiras chercher les
amis.

DUPONT.

Ca va... j'aime mieux ¢a!.. a propos, je t'ap-
portais les quittances des mois du petit... tiens!..
les voila !..

MANOURY,

C'est bien !.. de ce c6té, au moins, je ne
suis pas malheureux !.. ceux-la me paient en
bonne amitié. (Il jette les quittances sur un meu-
ble.) Allons au cabaret; comme dans le bon
temps, chez le pére Vincent... adieu, chiteau,
salons, ou je m'ennuie... adieu tout ce qui...
ah! si j'avais le courage de quitter ma femme...
etla jolie petite fille qu'elle m'a donnée, peut-étre
retrouverais-je ma gaité d’autrefois... le caba-
ret me donnera sans doute quelque bonne
idée.

ENSEMBLE,

Am : Du siége de Corinthe.

Allons partons ala guinguette

Du moins, si nous sommes servis

Sans facons, nappes, ni serviettes

Nous serons re¢us en amis.

MANOURY.

Adieux, salons, ou chacun me repousse,
Ah1! je voudrais vous quitter pour toujours;
Mais mon enfant, toi, ma fille si douce
Ah1 loin de toi, puis-je avoir d’heureux jours.

Allons partons, elc., etc., etc.

SCENE IX.
M=¢ MAROURY, GERTRUDE, MURVILLE.

MURVILLE.

Comment, ma chére Gertrude, est-il vrai que
Manoury vous ait autant maltraitée que vous le
dites ?

GERTRUDE.

Bien pis encore .. cC’est trés décidé , madame,
je m'en vais!.. je n’en puis pas souffrir davan-
tage. M™® MANOURY.

Vous ne ferez, Gertrude, que ce que je vous
engagerai a faire.

GERTRUDE,

Oh! mon Dieu!.. madame, si je vous disais

tout...

oo
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M"™° MANOURY.
Je ne veux rien savoir de plus,
GERTRUDE.
Et moi je veux vous dire.
MURVILLE.
Laissez, ma ni¢ce, il est peut étre utile que

. l'on sache...

GERTRUDE.

Oui, trés utile!.. votre mari ne se contente pas
détre grossier... dur avec les domestiques... il
fait encore des choses indignes!

MURVILLE,

Expliquez-vous.

GERTRUDE, d’un ton confidentiel,

Je suis sire qu'il a une maitresse dans le vil-
lage.

M™* MANOURY.

Cela n’est pas, Gertrude.

GERTRUDE.

Moi, je dis que cela est... il va tous les jours
chez une paysanne qui est venue depuis quel-
que mois dans le pays... cette femme qui ne tra-
vaille pas, vit dans I'aisance, et n’a d’autres res-
sources connues que la bienfaisance de votre
mari.

MURVILLE.

Eh! ceci devient grave !

GERTRUDE.

On dit que cette femme a un fils élevé dans un
collége de Paris... personne ne connait de pére
a cet enfant-la.

M™* MANOURY.

C’est un acte de bienfaisance.

GERTRUDE.

Ala bonne heure!.. prenez ¢ca comme vous
voudrez... moi, je ne puis voir des horreurs pa-
reilles... voici mes comptes, madame.

M™° MANOURY, prenant les paplers de Gertrude et
les jette sur un meuble o Manoury, a laissé les
quittances apportées par Dupont.

C'est bien!.. je verrai cela plus tard.

GERTRUDE, reprenant les papiers.
Non, non, tout de sunite, madame. Tiens, mais
voila des papiers (ui ne sont pas a moi.
M™° MANOURY.
118 sont sans doute A mon mari... remettez-les.
GERTRUDE, qui a lu,

Ah! en voila bien d'un autre!.. je tiensle
pot aux roses... « Recu de M. Manoury pour
deux trimestres de pension du jeune Adolphe...
350 francs...» Est-ce clair, ¢a ?.. il est le pére de
Ienfant!.. c’est une horreur!.. c’est une indi-
gnité 1.,

MURVILLE.

J'avoue que c’est un peu fort?

. GERTRUDE.
Qu’allez-vous faire, madame ?
M™° MANOURY.
Ce qui convient 3 ma dignité.

SCENE X.
Les MEmES, JEAN.
JEAN, annoncant.
M. le baron de Vieux-Corbin, M™¢la com-
tesse de Solanges, M. le chevalier Dumesnil.
(Le reste de la société entre sans étre annoncé.)



M™¢ MANOCURY,

C'est bien aimable a vous, M. le Baron, d’a-
voir accepté mon invitation... prenez ce fau-
teuil, Comtesse... Chevalier, vous m’avez tena
parole... (On s'assied.) C'est pour ma maison un
Jour de féte que anniversaire de la naissance de
ma fille... Je sais bien bon gré aux anciens amis
de mon pére qui sont restés les miens... d’avoir
bien voulu...

SCENE XI

Les MEmEs, MANOURY, DUPONT,
GUILLAUME, PASTOUREAU.

JEAN, annoncant d’un air contraint.

M. Pastoureau, maitre tonnelier!

MURVILLE.

Hein!..

(Pastoureau entre dans un accoutrement de diman-
che et avee I'air fort embarrassé.)
JEAN,

M. Guillaume, charpentier!

(Guillaume entre avec le costume de son état, veste
et pantalon de velours compas a la poche.)
GUILLAUME,

Faites excuse, madame et la société.

MURVILLE.

Encore,

M™® MANOURY.

Que signifie ?

JEAN.
M. Dupont, marchand de beeufs.
TOUS,
Un marchand de beeufs!..
DUPONT.

M=* Manoury, la société, ne vous dérangez

pas. ’
JEAN.

M. Manoury!

MANOURY, un peu gris.

Eleveur de bestiaux... puisque chacun dit son
titre, voila le mien.

(AYentrée de Manoury, tout le monde se léve.)
DUPONT, bas.

Les voila qui font déja leurs politesses... tu
vas t'enfoncer.

MANOURY, bas,

Laisse faire. (Haut.) Ne vous dérangez pas...
ne vous reculez pas, surtout; il nc me faut pas
plus de trois pieds carrés. Vous avez I'air élonnés
de me voir... je vous faisais toujours le plaisir
de vous priver e ma société ; mais aujourd’hui,
vous étes réunis pour I'anniversaire de la nais-
sance de ma fille, et comme je suis pour quelque
chose dans cette naissance-la, je veux étre pour
quelque chose dans la féte qu'on donne i son
occasion... de plus, jameéne des amis & moi,
qui boiront de bon ceeur a la santé de la fille de
leur ancien camarade Manoury.

DUPONT.

Pour c’te santé-1a, nous viderons ta cave , Ma-
noury.

GUILLAUME.

Et nous ferons danser le fricot... Faites ex-
cuse, madame et la société.

M™¢ MANOURY, 4 son marl.

oo
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MANOURY.

Je ne les ai pas amenés pour ‘ca... vous trou-
vez quiils ont mauvais genre, peut-étre qu'en
se frottant & vos amis, ils prendront du bon ton...
Guillaume, campe-toi la, a c6té de M. le Vi-
comte, et demande-lui une prise; son tabac
vaut mieux que ton caporal... toi, Dupont, étale-
toi Ja, a coté de M™° la Baronne, tu lui conte-
ras des douceurs, joli cceur,

DUPONT.
(11 assied 1a Baronne se léve.)
M™¢ MANOURY.
C’en est trop!
GERTRUDE, A part.
Jai envie d’aller chercher la garde.
MURVILLE.

M. Manoury, si j'avais vingt ans de moins, ca

ne se passerait pas comme ¢a.
MANOURY,

_ Est-ce qu’on ne peutpas rire un peu, pére gen-
tithomme. (11 lui tape sur le ventre.)
MURVILLE.

Vos plaisanteries sont du plus mauvais genre,
monsieur.

Ca va...

MANOURY.

Chacun s'amuse chez soi comme il lui plaft,

et je suis chez moi.
GERTRUDE.

Quel manant!

MURVILLE.

C'esi1.ous dire assez, monsieur, que ce n'est
plus ici notre place. Ma nitce, permettez-nous
de nous retirer, et croyez i tout notre chagrin
de vous voir dans une semblable position,

(Tout le monde salue et sort.)
DUPONT, & Manoury.

lls s'en vont et ils te saluent... Te voila en-
core enfoncé!..

(Tout le monde sort, excepté M™* Manoury, Manou-
ry, Dupont, Guillaume et Pastoureau. M™® Ma-
noury parle bas & Gertrude.)

GERTRUDE.
Oui, madame! enfin Dieu soit loué!..
(Elle sort.)

SCENE XII.

MANOURY, M=* MANOURY, DUPONT,
GUILLAUME, PASTOUREAU.

MANOURY.

lls s’en vont!.. eh bien! nous célébrerons la
féte a nousseuls, ctpour que ce soitplus gai, Guil-
laume, t'iras chercher des amis chez le pere Vin-
cent.

GUILLAUME,

Faites excuse, madame et la société.

(11 sort avec Pastoureau.)
M™° MANOURY.

La scéne incroyable qui vient de se passer
avait sans doute pour but d’amener un éclat de
ma part... vos prévisions ont ét¢ trompées; vous
auriez pu arriver an méme résultat sans tant d’in-
convenance.

MANOURY.
C'est possible, madame, mais je m'ennuyais et

Mousicur, vous allez faire partir ces homnics. «@-j'ai voulu me distraire.
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M™® MANOURY.
Je crois pourtant que les distractions ne vous

manquent pas.
MANOURY.

Qu'entendez-vous par la?
M™° MANOURY.

Une chose que je ne veux méme pas dire...

Lisez, monsieur, ces quittances de pension.
DUPONT.

Oh! un instant, ¢a devient trop sérieux... Je
vas vous dire...

MANOURY, bas.

Tais-toi!.. (Haut.) ce sont des choses qui me
regardent ; vous n’avezrien  voir la.

M™® MANOURY.

Aussi, monsieur, ne vous en parlé-je que pour
vous rendre ces papiers qui me sont inutiles...
la présence de M. Dupont vous est fort agréa-
ble, sans doute ; mais comme j'ai quelque chose
de particulier a vous dire, si monsieur voulait
bien... (Elle le salue.)

DUPONT, bas & Manoury.

Bon, j’ai mon affaire aussi!.. je suis salué et
je m’en vas avec ¢al.. (Haut.) Madame, certai-
nement...

MANOURY.

Fais ce que je t'ai dit... va chez Vincent et
amene ici les camarades... ils m'ont fait assez
souvent les honneurs du cabaret, je veux leur
faire les honneurs du chiteau.

DUPONT.

Décidément, tu tinsurges.

MANOURY.

T'en verras bien d’autres... ce n'est pas
qu'une émeute, c'est une révolution.

(Dupont sort.)

SCENE XIIIL
M=* MANOURY, MANOURY.

M™* MANOURY.

Veuillez prendre ce fauteuil, monsieur, et
soyez assez bon pour me préter un moment d’at-
tention.

MANOURY.

Je vous écoute, madame, pourvu que ¢a ne
soit pas trop long; je vous ai dit que j'étais en
bumeur de m’amuser.

M™* MANOURY,

Quand vons m’avez demandée & ma famille, je

VOus connaissais peu.
MANOURY.

Oh! je vous connaissais bien, moi! Chaque
jour jétais sur votre passage & I'heure ou la
vieille Gertrude vous accompagnait & la prome-
nade. .

M™* MANOURY.

Cependant tout ce que I'on rapportait d’hon-
néte sur votre compte, la perte de mon pére,
Iisolement dans lequel j'étais, me déciderent a
accepter votre main... s'il y avait quelque diflé-
rence dans I'éducation que nous avions regue,
j'espérais du moins que de bons conseils.

MANOURY,

Oh! si vous m'aviez aimné!

M™¢ MANOURY.

L'amour comme vous I'entendez, me parait ug»

«@ une chose ridicule; j'ai cru qu'il suffisait pour

assurer votre bonheur de ne me point m'écarter
des devoirs que je me suis imposés en m'unis-
sant a vous, et de vous estimer, de vous aimer
comme le pére de I'enfant que je vous ai
donné.

MANOURY.

Oh! sans doute... vous ne pouvez pas aimer
plus que ca, vous!..

M®* MANOURY,

Je crois, du reste, que dans votre position,
plus de tendresse vous serait a charge... vous
avez trouvé dans une autre personne les qualités
qui me manquent.

MANOURY,
Ah! si je pouvais penser qu'un pareil soup-
con fit la cause...
M™® MANOURY.
Ne le croyez pas.
MANOURYY
C’est juste, faut aimer, pour étre jaloux.
M™® MANOURY.

D’aujourd’hui sculement je sais cette aven-
ture... cela me blesse, pour vous seulement...
pour moi, ces propos vrais ou faux me laissent
tout-a-fait indifférente.

' MANOURY, a part.

C’est dur a entendre ces choses-1a, et si j'avais

un peu de cceur.

SCENE XIV.
Les MiMes, GERTRUDE, entrant avec des pa-
quets.

GERTRUDE, bas &4 M™® Manoury.

Mademoiselle est dans la voiture.

M™® MANOURY, de méme.

Bien!..

MANOURY.

Que veut cette femme ?

M™* MANOURY, se Jevant. °

M’accompagner, monsieur, chez mon oncle
ol je me retire. Cette détermination était le mo-
tif de l'entretien que je vous ai demandé.

MANOURY.

Quoi! Fanny, vous quittez votre maison ?

M™¢ MANOURY.
La votre... monsieur...
MANOURY,

Et votre enfant?

M®™¢ MANOURY.

Je 'emméne, monsieur.

MANOURY.

Et votre mari?

M™* MANOURY,

Je ne fais pas son bonheur et il trouble le
mien... Je ne veux pas que le désordre dans le-
quel il se jette me soit reproché un jour... c'est
a ma froideur que vous attribuez tous vos ex-
cés; mon absence vous rendra le calme, et vous
redeviendrez, j'espere, ce que vous étiez.

MANOURY.
Vous me quittez, madame.
M™® MANOURY.
Je vous rends la paix, monsieur.
MANOURY, tout-a-fait dégrisé.
Non, vous ne partirez pas'.. il ne sera pas
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aura 616 chasséede samaison par un ivrogne...
car c’est le vin qui m’a fait dire tout ce que j'ai
dit!.. et pourtant vous avez raison... nous ne
pouvons plus rester ensemble, le chagrin nous
tuerait, et comme vous étes la plus faible, vous
succomberiez la premiére... oh ! non pas!.. je
ne sais pas aimer comme vous lauriez voulu...
mais je vous aime a donner ma vie pour vous !
Gertrude!.. ob¢issez-moi pour la premiére et la
derniere fois... jetez Ia ces paquets.
GERTRUDE,
Mais...
MANOURY, les lui arrachant.

Jetez-les donc!.. ce n’est pas vous, c’est moi
qui quitterai la maison, et pour n’y revenir ja-
mais,

M™¢ MANOURY,

Que dites-vous ?

MANOURY.

Je dis, madame, que si vous avez encore quel-
que piti¢ pour un pauvre homme qui vous a trop
aimée, vous ne refuserez pas de conserver la
fortune qu'il a été si heureux de metire 3 vos
pieds... vous resterez dans ce chiteau ou s'est
passée votre jeunesse.

SCENE XV.
Les Mimgs, DUPONT, GUILLAUME, PAS-
TOUREAU, DEs AMIS de MANOURY.

FINAL.
Musique de M. Pave. Cozext.
CHGEUR.
Nous venons, selon ton désir,
. Ici nous mettre a table,
Et gouter avec plaisir
Un vin que I'on dit délectable.
MANOURY.
Chut! mes amis, cette maison
N’est plus a moi.

<@
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dit qu'une femme honnéte, qu'une bonne mére <@

LE CHOEUR.
Que. veut-il dire?
M™° MANOURY,
Restez, monsieur, je me retire.
MANOURY.
Non, pour toujours, je pars.
LE CHGEUR.
11 veut rire,
Ou bienil n'a plus sa raison.

Quel est donc ce mystére,
Manoury va partir,

11 quitte la maison de son pére,
Pour n’y plus revenir.

MANOURY.
Je vous laisse & jamais ma fortune et ma fille.
M™® MANOURY,
Gardez le bien de votre famille,
MANOURY.
De tous ses biens, revenus et chiteau,
Je ne regrette qu’un berceau :
Je vous laisse ma fille en partant.
M™® MANOURY.
Comptez sur le ceeur d’une mere,
Je veillerai sur elle & chaque instant.
MANOURY,
Ne dites pas au pauvre enfant
Trop de mal de son pére.

LE CHGEUR.
Quel est donc ce mystére, etc.

MANOURY.

Pour eux c’est un mystére,
Pourtant je vais partir;

Je quitte la maison de mon pére,
Pour n'y plus revenir,

M™° MANOURY.

Mon Dieu que veut-il faire?
Voudrait-il donc partir.

Et quitter la maisun de son pére,
Pour n'y plus revenir.

FIN DU PREMIER ACTE.
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ACTE 1L

Quinse ans apres 1'acte précédent.

Le théitre représente une rue de village, aux environs de Poissy. A gauche, lamaison de M™* Manoury, qui a
prise lenom de M™° de Murville; un petit grillage vert et quelques arbustes sont devant la porte, des chaises, une
table : c’est 12 que les dames travaillent. A droite, 1a maison de Thérése ; adroite aussi un marchand de vin.

SCENE 1.
GERTRUDE, THERESE.

GERTRUDE, sort de la maison de Thérése et porte
quelques ustensiles de ménage.

Merci, merci, voisine, je porterai bien tout
moi-méme.

THERESE.

Non, je vais vous aider... Ah ¢a! c'est donc
unegrande fcte, que votre batterie de cuisine ne
suflit pas?

GERTRUDE.
Je crois bien que cest une féte... c'est le

«@ Louise... autrefois, c'était bicn autre chose;

i mais depuis que I'oncle de madame I'a jetéedans
les spéculations, le chitcau, les domestiques, les
terres, tout ¢a s'est fondu... Nous n’avons plus
que cette petite maison et un revenu qui nous
vient du ciel. N

THERESE.

Comment, du ciel!

GERTRUDE,

Oh! c'est une histoire... la!.. donnez-moi ¢a,
Thérese... je vous remercie. (Ellc entre avec une
partie des ustensiles.) Entrez-vous ?

THERESE.

seizieme anniversaire de la naissance de M''* <@ Non, je vais attendre la.
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GERTRUDE, revenant lui prendre ce qu'elle tient <@

encore.
Voila tout ce qu'il me faut... Pourquoi n’en-
trez-vous pas?
THERESE.
Cest que j'attends le pére Frangois.
GERTRUDE.

Mais qu'est-ce que c'est donc que ce pere
Francois?.. je n'entends que ce nom-fa dans
tout le village.

THERESE.

Oh! c’est un brave homme!.. un marchand
de beeufs.

GERTRUDE.

On dit qu'il fait du bien a tout le monde... 1l
est donc bien riche?

THERESE.

Oh! non... c’est un pauvre homme qui fait un

petit commerce qui Faide a vivre, voila tout.

SCENE II.
LesMtmes, LOUISE.

GERTRUDE,

Tenez, Thérése, voila M Louise... je suis

sire qu'elle a quelque chose & vous demander.
(Louise entre.)
LOUISE.
Oui, sans doute,.. M. Adolphe est-il tout-a-fait
remis !
THERESE.
Dieu merci, mademoiselle, il n’y pcnse plus.
LOUVISE,

Quelle imprudence!.. s’exposer a se noyer
pour une fleur.

THERESE.

Vous la trouviez jolie.

LOVISE.

Aussi, jai bien regretté de I'avoir dit quand je
P'ai vu, malgré vos cris, descendre au travers des
saules pour contenter un caprice de jeune fille...
puis son pied a glissé... etil a disparu dans la
riviere... Oh! mon Dieu! que j'ai cu peur, ma
bonne Thérese.

THERESE.

Grice au ciel! il s'en est retiré.

. LOUISE.

Oui, avec une grosse fitvre!.. Il me semble
que depuis ce jour-la je n"aime plus les fleurs...
excepté celle-ci, pourtant, que je garde pour...
pour m’avertir qu'il ne faut jamais avoir de ca-
prices qui coutent aussi cher... quand je pense
qu'a cause de moi vous pouvicz perdre vo-
tre fils, -

THERESE.

Dieu ne I'aurait pas voulu... C'est mon seul
bonheur dans ce monde !.. 1l viendra vous voir
aujourd’hui, mademoiselle, vous aurez sa pre-
miere visite, Je rentre pour m’assurer qu'il ne
lui manque rien.

LOUISE.

Aix : Mire dans mes yeux.

Dites-lui qu'avec plaisir

Aupreés de ma mére,

Je le reverrai, j’espére,
Bientot revenir.

Dites-lui, je vous en prie,
Que je garde avec bonheur,

La fleur, qu’au prix de sa vie,
11 alla chercher sans peur?
Cette fleur, bien que flétrie,
Sera toujours sur mon ccur.

ENSEMBLE.
Dites-lui , etc.
Jlui dirai qu’avec plaisir,
Auprés d'votre mére,

Yousle reverral, ma chére,
Blentdt revenir.

. SCENE 1II.
Les MimMes, GERTRUDE.

GERTRUDE , apportant des légumes.
Moi, je vais éplucher mes légumes auprés de
vous, mademoiselle, pour vous tenir compa-

gnie.
LOUISE, s’asseyant et brodant.

C'est bien aimable 4 toi, Gertrude.

GERTRUDE.

Et puis, je suis bien aise de vous parler fran-
chement et i cceur ouvert... quest-ce que jai
donc fait de mes carottes? ah! les voilal..
Qu'est-ce que je disais?.. J'y suis!.. Nous ne
sommes plus dans les grandeurs, mon enfant;
mais comme a toute chose il y a un bon coté,
notre ruine aura cela de consolant... qu’elle vous
permettra de vous marier a votre goiit, cc que
ne peuvent faire ni les demoiselles nobles, ni les
filles riches... vous étes de mon avis, n'est-ce
pas?

LOUISE.

At de Masini.

Pour moi, j’aurais toujours mépris

Des biens que donne la richesse,

S’il fallait que de ma tendresse

Ils deviennent un jour le prix.
Quand la fortune, en sa rigueur,

Ne nous admet pas au partage ;

On a, du moins, dans le ménage
Beaucoup d’amour... c’est le bonheur.

Oh! certainement!

GERTRUDE.
Et en fait de mari, votre choix est déja fait.
LOUISE.
Tu crois, Gertrude?
GERTRUDE.
Vous avez choisi M. Adolphe.
LOUVISE.
Gertrude !
GERTRUDE.

Eh bien! il n’y a pas de mal a ¢a... M. Adol-
phe est un charmant garcon, instruit... premier
clerc de notaire... et qui serait notaire bientot,
si une dot...

LOUISE.

Mais je n'ai rien.

GERTRUDE.

Vous n'avez rien, c'est vrai; mais votre pére

reviendra peut-étre... c'était un original: mais

o@- il avait du bon!.. 11 était industrieux... De son



12 LE MARCHAND DE BQEUFS.

temps on était riche au chiteau... c'était un peu «®

commun; mais c’était cossu... C'est paslui qui
aurait donné dans toutes les chimeéres de M. de
Murville... avec toutes ses actions... Nous cn
at-il fait prendre, mon dicu! de ces gueuses
d'actions!
LOUISE,
Hélas! ma mere en a son sccrétaire rempli.
GERTRUDE.
Oui, clle peut les vendre alalivre, maintenant
comme autrefois les assignats.
LOUISE,
Pauvre mére ! c’est elle que je plains!
GERTRUDE.

Pourtant, il faut qu'il y ait quelque sorcier qui
la protége... d’olt peuvent venir ces rouleaux
d’or qu'elle trouve tous les six mois, soit sous un
meuble, soit sous son oreiller... Cinquante louis
chaque fois... c’est bien singulier.

LOUISE,

Mais qu'est-ce que cela, comparé i la fortune
qu'elle avait ?

GERTRUDE.

Dam! c’est pour vivre dans laisance dans un
petit village... Dieu veuille seulement que ca du-
re... nous serions aussi heureuses iri (qu’au chi-
teau... d'abord, madame vous marierait avec
M. Adolphe.

LOUISE.

Penscs-tu que ma mére !..

GERTRUDE.

Je sais & quoi m'en tenir... Elle doit en par-
ler aujourd’hui & Thérese.,. qui ne demandera
pas mieux... c’est encore un joli parti pour M.
Adolphe, que la fille de M™¢ de Murville, car
votre mere a repris son nom de demoiselle...
si vous n'étes pas millionnaire, vous étes jolie,
bien élevée...

Amde'Angelus.
Oh! quel bonheur serait le mien.
D’vous entendre anpeler madame,
Madame ! ce mot fait si bien.
C’est un bel état gqu’celui d’femme ;
Je vous I’'souhaite et du fond ne I'ame.
LOUISE.
C’est le veeu secret de mon ceeur
Mais , avec Adolphe et ma mére,
11 faut encor, pour mon bhonleur...
GERTRUDE,
Quoi?
LOUISE,
La présence de mon pére ;
Je pense toujours & mon pére.

GERTRUDE.

Dam! pcut-étre le retrouvera-t-on!.. quoi-

qu’il y ait bientdt quinze ans que I'on n'en a en-
tendu parler...

SCENE 1V.
LEs MitMes, ADOLPIHE. 11 parait souffrant.

ADOLPHE, s’approchant du petit grillage,
Mademoiselle!..
LOUISE, se levant.
Ah! monsieur Adolphe!.. Entrez donc... as-
seycz-vous la... ne restez pas debout... Vous de-
vez étre encore bien faible !

ADOLPHE.

Oh! je me sens micux, mademoiselle; le
touchant intérét que vous m’'avez témoigné pen-
dant cette indisposition m’a rendu la santé,

LOUISE.

Jaurais été vraiment bien ingrate de ne pas
m'occuper de vous... Un pauvre jeune homme
qui pouvait périr, parce que j'avais dit : « Voila
une jolie fleur!.. » et qui, tout en se débattant
contre le courant qui I'entrainait’, ne I'a pas quit-
tée, afin de me la rapporter.

ADOLPHE, gaiment,

Puisque je m’étais jeté a la riviere, il fallait,

au moins, ue cela servit a quclque chose,
LOUISE.

Oui, mais, dorénavant, vous voudrez bien ne
plus vous jeter nulle part, je vous le défends...
Je puis bien lui défendre cela, n'est-ce pas, Ger-
trude?

) GERTRUDE.

Certainement... (A part.) Si les jeunes filles ne
prenaient jamais que la liberté de défendre...
Bon ! voila que jhai perdu mes poireaux !

LOUISE.

Savez-vous, monsieur Adolphe, que je vous
connaissais avant de vous avoir va?.. on m’avait
parlé de vous.

ADOLPIE.
Qui donc ?
LOUISE.
Le pere Frangois !
ADOLPHE.
Comment! vous connaisscz le pére Frangois!
LOUISE,

Oh'!il y a bien long-temps... quand nous
étions encore au chiitcau de Saint-Georges.
Vous rappelez-vous, Gertrude ?

GERTRUDE.

Je ne sais pas comment ca se fait... Je ne l'ai
jamais vu, mais vous m’en avez souvent parlé,
mademoiselle...

LOUISE.

Quand je passais un peu la grille du parc pour
me promener dans la grande avenue, j’étais bien
siire de voir le pere Francois ; il me donnait des
oiseaux , des fleurs, de beaux fruits... J’ai voulu
souvent le mener voir maman; mais, comme il
ne faisait que passer pour aller au marché, il n’a-
vait jamais le temps... J'ai conduit quelquefois
maman sur la grande route, mais il ne passait
pas quand elle était avec moi.

ADOLPHE.

C’est un original, mais c’est un bon homme
au fond... C'est lui qui est chargé d’apporter de
de Paris & ma mere la rente qui nous fait vivre,

GERTRUDE.
Quel est donc son état, a ce brave homme?
ADOLPUE.

11 parait qu'il fait un petit commerce de bes-
tiaux a Poissy.

LOUISE.

Quand maman a été forcée de vendre le chi-
teau... je lui ai dit que nous allions nous retirer
dans ce village , dans cette maison, la seule qui-
restit de la fortune de mon pére; c'est alors
qu'il m'a parlé de vous, monsieur Adolphe, de

op- votre mere, que nou$ allions avoir pour voisins.
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ADOLPHE.
Et vous ne I'avez pas reva depuis deux ans que
vous habitez ce village ?
J.OUISE.
Oh ! si, plusieurs fois... mais toujours quand
jlétais seule... Ah! voila maman !

SCENE V.
LEs MEMEs, M™® MANOURY.

M™¢ MANOURY.

Bonjour, monsieur Adolphe!.. Ne vous ef-
frayez pas & mon arrivée... j'ai permis a ma fille
de vous recevoir.

GERTRUDE.
Drailleurs, je suis lal.. Je crois que jai mis
mes épluchures dans ma julienne.
ADOLPHE.
Je vous remercie , madame, de votre bonté!
M™¢ MANOURY.

Vous aurez bientdt d’autres remercimens i me
faire... mais, pour cela, j'ai besoin de parler a
votre mere... voudrez-vous bien lui dire d'étre
assez bonne pour venir me voir aujourd’hui?

ADOLPHE.

Madame, j'y vais 2 Tinstant. (Bas 4 Louise.)

Vous permettez, mademoiselle ?
LOUISE , de méme.
Je vous permets de dire A votre mére que je
I'aime déja beaucoup.
ENSEMBLE.
Ata: Tls vout se mettre en chasse.
GERTRUDE €t LOUISE.
Partez sans plus attendre;
Car, vous devez comprendre ,
Ce qu’on prépare ici,
Ce doit étre, je gage,
De votre
notre
Qu’il s’agit aujourd’hui.
ADOLPIIE,
Je pars, sans plus attendre;
Car je crois bien comprendre
Ce qu’on prépare ici :
Ma joie est un présage
Que, de mon mariage,
11 s’agit aujourd’hui.

mariage

SCENE VI.
LEs Miwes, except¢é ADOLPHE.

M™* MANOURY, 4 part le voyant sortir.
C’est un bon jeune homme!.. il aime Louise...
il est aimé d’elle... et je sais trop ce qu'aménent
de chagrins les unions mal assorties, pour ne
pas désirer ce mariage.
A1 nouveau,
Ah! si j'avais aimé¢ son pére
De cet amour qu'il avait, lui!.,.
Ma fille aurait avec sa mére,
Dans le monde, un second appui;
Mais, je suis sa scule famille,
Son bonheur doit étre ma loi;
Pour les chagrins, pour le malheur, je veux ma fille!
‘Tout pour moi,
Rien pour toi.

e
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(Haut.) Eh bien! Gertrude, aurons-nous un di-
ner qui rappellera le tems de notre fortune?
GERTRUDE.

Mais, mademoiselle, je crois qu’il ne nous fera
pas déshonneur,

M™* MANOURY.

C'est pour féter ton scizieme anniversaire ,
mon enfant ; jinviterai la bonne Thérese et son
fils... j'attends mon oncle.

LOUISE.

Ce pauvre oncle, il est ruiné aussi, n'est-ce
pas? .
M™° MANOURY.

Oh! mon Dieu, oui! il nous a tous jetés dans
ses spéculations!.. Il a cru bien faire... mais il
n'a pas comme moi un génie bienfaisant, qui
jette de I'or presque sous ses pas... J'accepte,
car, sur chaque rouleau, il y a: «Restitution a
M!e de Murville.» A la bonne heure! je ne
trouve pas cela extraordinaire parce que 'on a
beaucoup a me restituer... mais c’est la forme
que je ne comprends pas... aucun étranger
n’entre chez moi... et pourtant, la derniére fois,
Jrai trouvé cinquante louis, sous mon oreiller...
C'est incroyable !

GERTRUDE,

Enfin, & tout prendre, ceux qui se glissent

dans la maison ne sont pas des voleurs.
M™° MANOURY.

Peut-étre saurons-nous, un jour, le mot de
cette énigme.

GERTRUDE.

C'est quelquhonnéte débiteur qui s’acquitte
tout doucement... on vous a tant emporté d'ar-
gent... Si vous voulez, madame, nous allons dis-
poser le couvert... convenir des places...

M™® MANOURY.

Volontiers... Viens-tu, Louise?

LOUISE, se levant.

Oui, maman. (Elles rentrent.)
GERTRUDE.

Je vais ramasser mes légumes.

(Elle reste un instant, et remet ses légumes dans
son panier.)

SCENE VII.
MANOURY, DUPONT, GERTRUDE.,

(Manoury est vétu d'unc blouse grossiére; il a des favoris gris, un
honnet sous son cl aprau: costu:ne complet d’un marchand de
beedfs de Poissy. Dupon’ est dans un costume a peu prés sem-
blable; ils arrivent et frappent avec leurs hitons, sur la table, qui
est a la porte du marchaud de vin.)

MANOURY,
Eh!.. Ja'.. la maison!.. Est-ce qu’on dort,
ici!
DUPONT.
Réveillez-vous, belle endormie!..
GERTRUDE, rentrant.

Madame a bien fait de rentrer.,. Voila des
ivrognes qui vonts’attabler chez le pére Pichard.
RICHARD, sortant de sa boutique.

Eh bien! qu'est-ce qu'il y a donc? Ah! ah!
Cest vous, pere Francois !
MANOURY,
Oui, c’est moi ; donne-nous du vin,
PICHARD.
Et du cacheté!
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DUPONT.

Allons dépéche-toi. -(Ils s’asseyent.) Ahca!
mon vieux, voyons, qu'est-ce que tu vas faire ?
MANOURY.

Je vas marier ma fille.

DUPONT.

Ta fille!.. ta fille!.. Tu veux dire M"* de Mur-

ville, car toi, on ne te connait pas.
’ MANOURY,

Oh! que si!.. ma fille connait bien le pére
Frangois !.. Depuis mon retour de New-York, je
ne l'ai pas perdue de vue, et je t'ai amené pour
que tu la puisses admirer. Vrai, elle est char-
mante!..

A1z : Mon Colenel, de moi, sera content.

J’ai su, de plus, qu’elle était amoureuse

D’un beau garcon, travailleur et rangé,

Et comm’ je veux que ma fille soit heureuse,

J’ reviens, ici, pour lui donner ¢’ que j'ai,

Signer I’ contrat et prendre mon congé ;

Chacun entend 1’ bonheur 4 sa maniére,

Et, mon bonheur c’est d’étr’ leur ang’ gardien;

J’ s'ral toujours 13, si j°ai du bien a faire,

Et j° n’y s'rai plus, s’ils n’ont besoin de rien.

Tu as dit a tout mon monde de se trouver la ?
DUPONT.
Oui, ¢a scra prét!
: MANOURY.

Je vais appeler ma petite Louise.

(11 ouvre legrillage et s’approche de la fenétre.)
DUPONT.

Prends garde a toi, tu vas te faire pincer par

madame ton épouse,
MANOURY.

Laisse donc fairc... elle m'a si peu regardé
dans sa vie, qu'elle ne me reconnaitrait pas
avec cet équipage-l1a. (Il regarde au travers de la
jalousie.) La voila dans la salle 2 manger... elle
est seule l.. (Il frappe ala jalousie.)

LOUISE, ouvrant.

Qui est la?

MANOURY.

Moi, M"* Louise.

LOVISE,

Ah! c'est vous, pére Francois!.. J'ai bien des
choses & vous dire, allez! je suis & vous.

MANOURY.

Elle vient! tu vas la voir.

LOUISE, sorlant dela maison,

Bonjour, pére Francois !

MANOURY, bas a Dupont.

Hein !.. qu'est-ce que t'en dis?

DUPONT, de méme.

C’est chenu!
MANOURY.
Quoi de nouveau, mon enfant ?
LOUISE.

Nl'y a, que ce que vous m'aviez prédit, pére
Francois, estarrivé... Je crois que je vais me

amarier. MANOURY.
Avec M. Adolphe, n’est-ce pas?
LOUISE.
Oui.
MANOURY.
C’est un digne jeune homme, allez!
LOUISE.

Vous le connaissez aussi, lui...

o

MANOURY.

Oui... etil y a long-temps!.. A propos, pour
la noce, faudra faire quelques petites dépenses.
(I1tire un rouleau de sa poche.) Mettez ¢a quelque
part, de maniére 2 ce qu'on le trouve tout de
suite.

LOUISE.

Je ne sais pas si je dois me charger encore...
Clest tromper ma mére qui croit qu'un étranger. .
MANOURY.

Ce n'est pas moi qui vous donnerais un mau-
vais conseil , n’est-ce pas?

LOUISE.

Je vous crois trop honnéte homme pour cela...

Et puis je ne sais pas... je vous aime.
. MANOURY.
Et moi aussi je vous aime! c'est pour ca quil
faut continuer nos petites cachettes.
. LOUISE,
Mais si vous remettiez cela  ma mére ?
MANOURY,

Tout serait perdu... la personne qui fait cette
restitution a votre mere cst, peut-étre, une de
celles qui ont acheté ses propriétés a vil prix...
elle ne veut pas étre connue... c’estun remords
de conscience dont il faut profiter... si on me
voyait, moi, on prendrait des renseignemens. ..
on découvrirait la chose.

LOUISE,

Allons, pére Frangois, je ferai ce que vous
voudrez... vous paraissez m'aimer depuis si
long-temps, que je ne me sens pas la force de
n'étre pas de votre avis.

MANOURY.

Rentrez... si vous avez quelque chose 3 me
faire savoir, je passerai une partie de la journée
chez le peére Pichard... dailleurs, j'ai aussi a
parler a Adolphe... Faut-il lui dire quelque chose
pour vous?

LOUISE , gatment,

Merci, pére Frangois... je crois quiil sait
maintenant tout ce que j'ai a lui dire.

(Elle rentre.)

SCENE VIII.
MANOURY, DUPONT.

MANOURY, la regardant sortir.

Est-elle gentille!.. est-elle aimable!.. quelle
bonne petite femme ¢a sera... Si madame sa
mére avait été comme ca... ou plutét, moi, si
J'avais été comme Adolphe... cest égal, ca me
console!.. (Revenanta la table.) Eh bien! com-
ment la trouves-tu ?

DUPONT.

C'est, ma foi, un beau brin de fille!.. elle

ne te ressemble pas du tout.
MANOURY.

Et puis franche et bonne file de campagne...

et pourtant élevée comme une demoiselle,
DUPONT.

Faut croire que I'ex-madame Manoury, n'a
pas trouvé que ca lui avait bien réussi... Elle a
éduqué sa fille dans un autre genre,

MANOURY,

« Ca prouve qu'elle a encore du bon.
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- SCENE IX.
ADOLPHE, THERESE, sortant de leur maison.
MANOURY, DUPONT, & la table du cabaret.

ADOLPHE,

Oui, ma bonne mere, M=* de Murville veut

vous parler... il s'agit de mon bonheur!
THERESE,

Pour ton bonheur, cher enfant, je ferais

tout au monde... mais je doute...
ADOLPHE.

Vous doutez ma mere... mais j'ai tout lieu
de croire, que M™¢ de Murville est bien dispo-
sée... et alors.., mais la voila, je vous laisse
ensemble,

SCENE X.
Les MemEs, M= MANOURY.

M™° MANOURY..

Ne vous voyant pas venir, j'allais chez vous,
Thérdse ; veuillez vous asseoir auprés de moi.
MANOURY, toujours i table.

Psit \.. psit !.. Adolplie! Adolphe!..

ADOLPHE , qui allait sortir,

Le pére Francois!

M™°® MANOURY.

J'ai 2 vous parler d’'une chose sérieuse , Thé-
rése; vous pressentez, sans doute, ce dont il
8'agit?

THERESE.

Mon fils m'a laissé entendre, madame.

(Elles s’asseyent.)
MANOURY.

Je comprends , mon garcon, les deux ma-
mans vont parler ensemble, rentrons chez le
pere Pichard pour les laisser libres.

(Ils rentrent.)

SCENE XL
M=* MANOURY, THERESE.
M™¢ MANOURY,

Comme vous l'avez fait, sans doute, jai de-
viné I'amour de nos deux enfans... j'avais révé
pour mafille un riche mariage, mais ma fortune
m’a quittée ; puis je m'étais promis de ne pas
contrarier l'inclination de Louise ; je voulais que
son mari fat surtout de son choix. Votre fils est
un honnétejeune homme ; en travaillant, il pourra
devenir quelque chose... Le peu que je possede
encore est pour Louise.

THERESE, qui a pleuré en écoutant M™¢ de Mur-
ville.

Arrétez, madame, ce mariage ferait toute
ma joie , mais il est impossible!

M™¢ MANOURY,

Impossible! et pourquoi ?

THERESE.
Mon fils n'a pas de nom a donner a votre
fille. :
M™¢ MANOURY.
, Comment?
THERESE.
J'étais bien jeune!.. je n'avais pour guide et

«@» pour mon malheur un homme m’aima. 1l n’ha-

bitaitpasle pays, sesaflairesI'yavaient appelé...
sans expérience, croyant a ses protestations, je
me livrai sans défiance & cet homme! quand il
m’cut perdue, je lui demandai de réparer notre
faute commune, de m’épouser... Cet homme, en
apprenant que jallais étre mere , pilit etse trou-
bla; puis, tombant 3 mes genoux, mavoua qu'il
était marié... Marié, madame, et moi perdue!
il me déclara qu'il ne pouvait ni légitimer nire-
connaitre mon enfant... Il m’ollrit de I’or, que
je refusai, puis il partit. Ma vicille tante mou-
rut, je restai seule avec mon enfant!.. Je I'éle-
vai avec le travail de mes jours et de mes nuits,
puis avec aide d’'un homme de bien qui voulut
réparer, autant qu'il lui était possible, la faute
que j'avais commise. Ce protecteur disparut un
jour tout-a-coup ; mais ses bienfaits ne m'ont
pas quittée. Avec la pension que je recois tou-
jours exactement, j'ai pu donner & mon Adolphe
une éducation qui lui sera peut-étre fatale ; car
elle a éveillé en lui des désirs que je ne pourrai
satisfaire, des espérances qui ne se réaliseront
jamais.
M™® MANOURY.
Et vous n'avez pas poursuivi votre séducteur ?
THERESE.

A quoi bon? j'ai su qu'il était récllement ma-
rié... Sa femne, ses enfans ne m'avaient rien fait,
et un éclat aurait désespéré sa femme et ses en-
fans. Seule, j'ai voulu souflrir pour expier ma
faute; mais, hélas! mon pauvre Adolphe en por-
tera le poids aussi, peut-étre!

M™¢ MANOURY.

Pauvre femme!.. Mais le nom... le nom de vo-
tre séducteur?

THERESE.

Je vous le dirai... mais, promettez-moi de ne
jamais révéler ce nom... il s’appelait Manoury.

M™¢ MANOURY, se levant avec effroi,

Manoury! Ah! quel nom avez-vous prononcé!
Malbeureuse femme!.. pauvres enfans!.. Non,
plus d’espoir! plus de mariage!..

THERESE , surprise.

Je savais bien, madame, que la position de
mon fils ne me permettait pas d'espérer... Mais,
en quoi ce nom?..

M™¢ MANOURY, se remettant.

Il n’y a rien qui augmente les difficultés...
Seulement il m’a rappelé des circonstances... Ce-
pendant, Thérése, ce que vous m'avez confié
m’empéche désormais de recevoir votre fils, di-
tes-le lui avec ménagement ; d'ailleurs, dans peu
de jours je quitterai ce village... je vendrai cette
maison... Qu'il ne revoie plus Louise, enten-
dez-vous, Thérése?.. Leur amour n’est plus
possible !.. Adieu, Thérése... Je vous plains, je
vous estime, mais nous ne devons plus nous re-
voir. (Elle rentre.)

SCENE XH.
THERESE, seule un Instant; ADOLPHE,
sortant du cabaret.

THERESE.
Voila ce que j'avais prévu!.. Pauvre Adolphe!..

pour soutient qu'unc vieilletante infirme, lorsque, o+ comment lui dire ?
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ADOLPHE, joyeux.

Eh bien! ma mere, tout est arrangé , n'est-ce
pas? THERESE.

Adolphe, il faut avoir de’larésignation, mon
ami... M™ de Murville rend justice a toutes tes
bonnes qualités, mais elle craint... elle pense...
dans ce moment; enfin, le mariage n'est pas
possible.

ADOLPHE.
Que dites-vous la!.. D’oti vient ce changement
subit ?
THERESE.
D’un aveu, que je redoutais, de ta naissance !
ADOLPHE.

De ma naissance! Mais, n'étes-vous pas, par
vos vertus, votre bonté, I'égale de toutes les
femmes!.. Mon pére était paysan !.. mais vous
ne I'eussiez pas aimé... s'il n'eilt pas été honnéte
homme !.. Or, dans deux familles pauvres, que
doit-on rechercher?.. une origine qui honore
par la probité.

THERESE, pleurang.

Ne m'interroge pas aujourd’hui, mon ami,

c'est assez de chagrin pour un jour!..

SCENE XIIL

ADOLPHE seul; puis MANOURY et DUPONT,
ADOLPHE.

Ne m'interroge pas! Ma meére a donc quel-
que chose a me confier... Oh ! mon Dieu! que
je suis malheureux! Et ce pére Francois qui me
disait que tout s'arrangerait aujourd’hui. (Appe-
lant.) Pére Frangois, pére Francois!

MANOURY.

Voila, jeune homme... Pére Pichard, appor-
tez notre bouteille ici... Eh bien! comment vont
les fiancailles ?

ADOLPHE.
Tout est rompu; M™* de Murville ne consent
plus & me donner sa fille.
MANOURY.
Bah! c'est droble!
ADOLPHE.
C'est aflreux, vous voulez dire ?
MANOURY,

Ca s'est donc dérangé aprés la conversation

de tout i I'heure? -
ADOLPHE.

Jai eu peu d'explications... seulement ma
mere m'a dit que M™° de Murville trouvait ce
mariage impossible.

MANOURY.
Mets-toi Ia, gargon, bois un coup et sois tran-

quille.
ADOLPHE.
Je vous remercie, je n'ai pas soif et je ne suis
pas tranquille.
DUPONT, versant & Adolphe.
Tiens! le fond de la bouteille! Jeune homme,
vous serez marié cette année.
ADOLPHE,
Vous choisissez bien le moment pour faire des
plaisanteries.
MANOURY.

«®» ser abattre comme ¢a... Avez-vous confiance su

pere Francois?
ADOLPHE,
Oui, sans doute... mais...
MANOURY.
Il n’y a pas de mais... Vous signerez votre
contrat aujourd’hui.

SCENE XIV.
Les MiétMEs, GERTRUDE.
M. Adolphe, Madame a permis 3 Mademoi-
selle de vous écrire ; voila un petit billet qu'elle
m’a chargé de vous remettre.

ADOLPIE.,
Donnez, bonne Gertrude.
DUPONT.
Tiens! c'est la vieille Gertrude.
GERTRUDE.
La vieille !
DUPONT.

Vous ne me reconnaissez pas? Vous aviez
pourtant bien du plaisir 2 me voir au chiteau
de Saint-Georges.

GERTRUDE.

Ah! Cest vous, M. Dupont? Dam), c'est qu'il
y a du temps... On peut bicn ne pas reconnaf-
tre tout de suite...

ADOLPHE, aprés avoir lu le billet,

Charmante!.. toujours charmante!,.

GERTRUDE.

Que dirai-je 3 Mademoiselle ?

ADOLPHE.
Que je suis au désespoir!..
GERTRUDE.

Eh bien! M. Dupont, avez-vous des nou-
velles de ce M. Manoury qu'on n’a jamais
revu? DUPONT.

Ma foi, non! il est bien loin 8'il court en-
core !

MANOURY, tournant le dos.

Est-ce que vous avez peur de le voir re-
venir ?

GERTRUDE.

Ma foi, non, je désire son retour am con-
traire.

Bah!

MANOURY.

GERTRUDE.

De son temps on n’aurait pas vendu le cha-
teau, et s'il était ici, on ne vendrait pas cette
maison notre dernitre ressource... il était un
peu brutal, mais je m’y serais habituée.

MANOURY.

Oh! il est mort sans doute.

GERTRUDE.
Mort! pauvre cher homme!..
MANOURY,

Dites-moi ma bonne, vousrentrez chez M=« de

Murville, n’est-ce pas?
GERTRUDE.
Qui.

MANOURY.
Faites-moi le plaisir de dire 3 M''* Louise que
le pére Francois veut lui parler.
GERTRUDE.

Allons, jeune homme, il ne faat pas se lais-.@. Tiens, c’est vous qui étes le pére Francois ?
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MANOURY.

Comme vous voyez!

GERTRUDE.

Ah ! mademoiselle m’a joliment parlé de vous,
allez... je vas lui dire que vous étes la... (Reve-
nant.) Dites donc, mademoiselle ne va pas venir
au cabaret, vous pensez bien. .. venez, la, au pe-
tit jardin.

MANOURY.

C’est juste : vous, jeune homme, restez Ia avec
Dupont ; je vas parler a la jeune fille.

ADOLPHE.

Eh! mon Dieu, que ferez-vous? elle m’aime j'en
suis sdr... sa lettre me le dit... et cependant elle
m’6te tout espoir.

MANOURY.
A ce soir le contrat, & demain la noce.
ADOLPHE.

Je crois, mon pauvre pére Frangois, que vous
étes fou!

MANOURY,

Rappelez-vous', jeune homme , qu'il 0’y a de

fous dans le monde que les amoureux, et que
je n'ai plus ce défaut-la... Ah! voici Louise...
du calme, et ne bougeons pas... on luiadéfendu
de vous voir et il ne faut rien lui faire faire con-
tre la volont¢ de sa mére.
(Adolphe apercevant Louise veut lul faire des si-

gnes. )

DUPONT, le faisant rasseoir.

Pas de gestes, jeune homme ! le pére Fran-
¢ois vous a dit d’étre calme c'est qu'il est sir de
son affaire,

LOUISE, triste.
Vous m’avez fait demander, pere Francois ?
MANOURY.

Oui, Mademoiselle, j'ai appris que vous aviez
du chagrin, et je n'ai pas envie que ca dure...
car, vous le savez, je vous aime, moi !

LOVISE.

Ah! oui, sans doute!.. mais que pouvez-vous
faire? il ny a que mon pére qui pourrait m'étre
utile... il m’a abandonnée !..

MANOURY.
11 a eu tort... a cause de vous, son enfant !..
. il aurait peut-étre did supporter... est-ce que
votre mére vous en parlait quelquefois ?

LOUISE.
Oh! trés souvent!
MANOURY.
Elle vous en disait du mal ?
LOUISE,
Jamais!
MANOURY,
Elle ne se plaignait jamais de lui ?
LOUISE.

Au contraire; elle me disait toujours : aime
bien celui que tu épouseras, car P'amour’en mé-
nage, c'est le bonheur! je n'ai pas su aimer ton
pére comme j'aurais dd P'aimer... je I'ai renda
malheureux!

MANOURY, ému.

Elle a dit cela ! bien vrai ? elle le disait aussi

auchitean, quand vous étiez riches ?
LOVISE.

Depuis que j'existe j'ai toujours entendu ma
:'nére parler de mon pere avec une égale ten-

resse,

(Ellerentre.)

«p> Je m'abandonne a vous!..
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MANOURY.

Eh bien! allez dire i votre mére que M. Ma-
noury m'envoie ici pour la voir et lui parler.

LOUISE.

Vous avez vu mon pére!.. ah! parlez-moi de
lui! vous a-t-il demandé si vous connaissiez sa
fille?

MANOURY.

11 m’a méme chargé de vous embrasser pour
lui, le voulez-vous ?

' LOUISE.

Certaincment et sur les deux joues... je ne sais
das pourquoi, mais j'espere & présent... Je vais
vous envoyer maman.

MANOURY.

Ecoutez encore... mettez votre plus belle robe,
car tout-a-I’heure vous signerez votre contratde
mariage.

LOUISE.

Avec qui?

MANOURY.

Avec celui que vous aimez.

LOVISE.

Avec Adolphe.

MANOURY,

Oui avec Adolphe.

LOUISE.

Mais vous étes donc sorcier?

MANOURY.
Je vous aime, voila tout! allez!.. allez.

SCENE XV.
MANOURY, DUPONT, ADOLPHE.

ADOLPHE,

Eh bien, qu'avez-vous fait?

MANOURY, se rasseyant.

Elle est allée s’habiller pour la signature du
contrat... allons, dépéchez-vous, allez mettre
votre plus bel habit.

ADOLPHE.

Décidément, vous vous moquez de moi.

DUPONT.

Allez vous habiller, jeune homme; une tenue

décente est de rigueur.
ADOLPHE,

Comment puis-je croirel.. si cela est vrai,

pere Francois, quel homme étes vous ?
MANOURY.

Je suis un homme qui n’a jamais manqué a sa
parole... Louise sera votre femme aujourd'hui;
allez le dire a votre mere.

ADOLPHE.

Jy vais... je vous ai toujours connu si bon
que je ne puis penser que vous voudriez vous
jouer de mon chagrin.

MANOURY, lui prenant la main.

Adolphe, ces cheveux-la, ont blanchi avant
I'4ge... les amis de ma jeunesse ne me recon-
naissent plus... Ce sont les chagrins qui ont fait
cela, mon ami, jugez si je dois respecter la dou-
leur de ceux que j'aime?.. Allez, et soyez con-
fiant en ma promesse,

ADOLPHE.
(11 sort.)
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SCENE XVI.
MANOURY, DUPONT, puis M=* MANOURY.

MANOURY,

Espérons que tout le monde sera heureux au-
jourd’hui!.. l'entrevue qui se prépare est celle
que je redoute le plus... je vais entendre la voix
de ma femme .. mon vicux ceeur en sera-t-il en-
core ému?.. (Gaiment.) Ne T'attendons pas au
cabaret, elle croirait encore que je suis un mau-
vais sujet!.. (11 sapproche du treillage.) Je ne
dois penser, d'abord, qu'au bonheur de ma fille!
(A M™¢ Manoury qui parait.) C'est moi, madame,
qui ai demandé a vous parler de la part de
M. Manoury.

M™® MANOURY.

Ah! monsieur, comment nous a-t-il laissés
aussi long-temps sans aucune de ses nouvelles!..
ila poussé la rigueur bien loin!.. il a perdu les
caresses et I'amiti¢ de sa fille!

MANOURY, A part.

Pas tout-a-fait! (Haut.) M. Manoury vous avait
dit qu'il ne paraitrait qu'a 'époque du mariage
de sa fille... il ticndra parole.

M™° MANOURY.

Ah! monsieur, que je suis heureuse de le re-
voir!.. maintenant que jai su apprécier tous
ceux (qui m'ont entourée... combien j'ai regretté
I'homme que javais épousé!.. jai bien senti
tous mes torts, mais il était trop tard!

MANOURY,
1l parait qu'il en avait beaucoup aussi!..
M™¢ MANOURY.

Ils viennent de moi... d’ailleurs, n’était-ce
pas a moi a les excuser?.. Je n'ai pas ¢té jus-
qu'a ce jour & le reconnaitre... Tant que j'ai su
conserver P'opulence qu'il m'avait laissée, jai
chargé des parens, des amis, de découvrir sa
retraite et de le ramener aupres de sa femime et
de sa fille... Mais depuis que la fortune m'a
abandonnée, jai cessé mes recherches... un
sentiment de délicatesse que vous apprécierez,
m'imposait celte réserve.

MANOURY.

Je crois qu'il sera heureux de vous revoir
quelle que soit votre fortune... La sienne n'a
pas été heureuse.

M™°¢ MANOURY.

Oh! qu'ilvienne alors... nous lui rendrons en
bonheur tout ce que, par ma faute, il aura
perdu en richesse.

MANOURY, ému.

Il viendra, Madame, il viendra! et ce jour

sera le plus beau de sa vie.

SCENE XVII.
Les Préciépens, THERESE, ADOLPHE,
GERTRUDE, LOUISE, DUPONT.

(Theérése et Adolphe sortant de leur maison, Gertrude et Louise,
sortant de la maison de Mme Manoury, Adolphe et Louise sout en
grande toilette.)
> M™® MANOURY, 4 Louise.

Que signilie cette toilette?
LOUISE.
C'est pour signer mon contrat... C'est mon-
ieur quifme I'a dit.

@ ADOLPHE, qui s’est avancé.

Non, mademoiselle, monsieur vous a trom-
pée... ma mére m’a tout dit, ce mariage est im-
possible !., Je n’ai pas de nom!

MANOURY,

Je vous en apporte un.
ADOLPHE.

Je m'ai pas de fortune!
MANOURY.

Vous aurez celle de votre femme.

LOUISE.

Mais, moi, je n'ai rien!
MANOURY.

Vous avez un hotel a Paris, un chiteau en
Normandie, et avec cela 40,000 livres de ren-

tes.
GERTRUDE. :
Décidément le bhonhomnme est fou !
MANOURY.

Non, ma honne vicille!.. (A Louise.) Cette
fortune est a votre pére qui I'a refaite; tandis que
votre meérela détruisait de son cté parsoninex-
périence et les mauvais conseils de votre oncle.
Votre pere est bien changé ?.. les chagrins 'on
rendu méconnaissable 4 ses meilleurs amis...
aujourd’hui méme, sa femme ne I'a pas re-
reconnu!

M™° MANOURY, avec joie.

Serait-il possible ?

MANOURY, jetant sa blouse , son vieux chapeau et

paraissant en homme riche.

Oui, c’est moi, Manoury!

LOUISE.

Mon pére!..

M™* MANOURY.

(Elles se jettent dans ses bras.)

MANOURY.

Oui, sur mon ceeur... toutes deux!..

M™¢ MANOURY.
Mais pour ne plus nous quitter, n'est-ce pas ?
MANOURY , pleurant d’attendrissement.

Jamais !.. jamais!..

DUPONT, paraissant dans le fond avec des domesti-
ques portant une riche corbeille de mariage. Un
notaire paralt aussi.

Place! place au cadeau de la mariée!

M™* MANOURY, tirant son mari a I'écart.

Mon ami, le temps des reproches est passé...
mais Thérése m’a fait une confidence... ce ma-
riage est impossible !..

MANOURY.

Pourquoi donc ¢a? je suis riche et le Pape
est tolérant .. Nous aurons une dispense pour
marier le cousin et la cousine... Car Adolphe est
mon neveu.

Mon mari!

M™® MANOURY.

Votre neveu?

ADOLPHE.

Oh! quel bonheur!..

MANOURY.

11 est fils de Jérome Manoury, mon freére,
établi depuis 25 ans & New-Yorck , marié ayant
un enfant. 11 s’enfuit le remords dans I'ime,
moi je restai et je donnai du pain 3 la meére et
de l'instruction au fils.

ADOLPHE.

«@+» Oh! mon bon oncle! .
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MANOURY,

Tu vois que le pére Francois ta tenu pa- |

role... ma belle-sceur et son enfant sont morts
I'année dernitre, mon frére avant de les suivre
a pu reconnaitre et légitimer son fils. Voici l'acte
qui lui donne un nom, et nous allons signer
Pacte qui lui donnera une femme, Qu'en dis-tu.
Louise ? LOUISE.

Je dis que je concois maintenaut pourquoi
j'aimais tantle pére Frangois.

MANOURY.

Mes enfans que notre exemple vous serve de
legon... sivous vous querellez quelquefois, ne
vous séparezjamais ; la brouille n’a é1é inventée
que pour le raccommodement.

Arndes Fréres de lait.
M™° MANOURY.

J'al méconnu la bonté de votre ame,
Quand ma froideur seule vous occupait.
A mon mari croyant une autre flamme,
“J'al di penser alors qu’il me trompait.
Dés aujourd’hui, mon ami, je dépouille
Tout souvenir de mon ressentiment.

Oul, j'oublierai le chagrin de la brouille,
Pour le bonheur du raccommodement.

MANOURY.

Yous, mes enfans, dans votre heureux ménage,
Des soins bien doux sauront vous occuper.
S’il survenait quelque léger nuage,

Un mot du cceur viendrait le dissiper.

Un vieux mari mari souvent grondeetbredouille,
Lorsqu’on est jeune, on est toujours amant,

Si de I'hymen pouvait naitre la brouille,
L’amour ferait le raccommodement.

o
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DUPONT.

J'éprouve aussi quelqu’fols dans mon ménage,
L’inconvénient de I’état conjugal;

Je crie un peu, ma femm’ d’ son coté rage,

Et d’'un’ bonnescéne on s’ donne le régal.
Quand mam’ Dupont s’met a me chanter poutlle,
J’ suis obligé de filer poliment,

J’ai bien encor’ ce qu’il faut pour la brouille,
Mais J’ n’ai plus rien pourle raccommod’ment.

ADOLPHE.

A la Tafna, par une adroite feinte,
Abd-el-Kader a la paix se soumet;
Jésuite Arabe, avec sa guerre sainte,
11 se parjure au nom de Mahomet.

Si de forfaits sa phalange se souille,
Bientdt viendra le jour du chatiment.
La trahison a fait naitre la brouille,
Notre canon f'ra I’ raccommodement.

LOUISE, au public.

Ce soir, 'auteur de cette ceuvre légére,

N’est pas, messieurs, sans un certain effroi,
11 craint pour lui la critique sévére :

Mais du parterre il respecte la loi.

Au dénoiment quand ’intrigue s’embrouille.
Un bruit aigu nous le dit nettement.

C’est 12, messieurs, le signal de la brouille,

(Joignant les mains.)

Yoila celui du raccommodement.

FIN DU MARCHAND DE BCEUFS.
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